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97 UTLATANDE I UNIVERSITETETS KONSISTO-
RIUM 22.11I 1862
HUA, Centralférvaltningens arkiv

For min del anser jag Consistorium icke for beréttigadt att upphéfva
ett af samma kollegium fattadt beslut afsedt att gélla for viss bestdmd
tid, 1 annat fall, &n om visas kan, att detta foregdende beslut blifvit
fattadt utan laglig befogenhet dertill.

Atminstone bor ett sidant upphéfvande icke ske utan synnerligen
tvingande skil och i hvarje sddant fall afgérandet hemstillas till hogre
auktoritet.

Att Pro Kansler och Consistorium varit lagligen beréttigade att fatta
ifrigavarande beslut om de Porthanska sivil som Meyerfeltska papp-
rens forsegling, synes mig vara obestridligt.

Porthans testamente lyder: att han O&fverlemnar &t Erkebiskop
Tengstrom att af hans efterlemnade papper f6r Universitetets bibliotek
afligga, hvad Tengstrom finner vara for vetenskapen gagneligt. Efter
hvad upplyst blifvit, har detta skett; och de forseglade pappren tillhérde
alltsd enligt Tengstroms bedémande icke detta slag. Han ansdg dem
dock bora forvaras it framtiden och féreslog Consistorium, att
Universitetet skulle forvara dem. Consistorium Aatog sig detta i
Universitetets namn. Det stod detsamma fritt att vigra; Tengstrom hade
i sddant fall kunnat lata forvara pappren under annan myndighets
inseende. Men det beslét att forvara dem under forsegling till &r 1900.
Dess lagliga berittigande till ett sidant beslut kan icke betviflas. Men
till beslutets upphéfvande eger Consistorium for dagen ingen laglig rétt;
ja det &r i min tanke ocksd Consistorium icke vérdigt, att dtertaga ett
16fte, som samma kollegium tidigare afgifvit. Consistorium i dag kunde
salunda tilliska Universitetet hvilken deposition som helst, for att sAsom
Consistorium i morgon bryta det vid mottagandet ingdngna aftalet.

[Nar Erkebiskop Tengstrém forklarar, att det varit Porthans 6n-
skan, att de ifrAgavarande pappren skulle bevaras till begagnande i en
afligsnare framtid, kan férklaringens sanningsenlighet icke betviflas.
Det enklaste hvardagsforstdnd kan finna, att den, som egde i sin makt,
att forstora eller deponera dokumenterna, icke behofver dikta nagot
uppdrag till det senare. Det Consistorium, som fattat beslutet om
forseglingen, och dessutom fullkomligt i stind att préfva, om Teng-
strom var berittigad att féresld vilkoret eller icke. Consistorium for i
dag kan icke tillméta sig storre insigt hari. All bevisning ur férutsitt-
ningen, att Erkebiskop Tengstrom skulle i saken handlat mot heder och
tro, forkastar jag for min del sdsom lag.||

Hvad Meijerfeltska pappren angdr, synes det val af de upplysningar,
Professor Lagus lemnat, som om Erkebiskop Tengstrom skulle egt
ndgot uppdrag, att sortera dfven dessa papper. Men detta dr likgiltigt.
Dokumenterna skulle enligt dispositionen forvaras forseglade minst
femtie ar. Pro kansler och Consistorium anségo for gagneligt, att 1ata
forseglingen fortfara 40 ar dertill. Om klokheten i beslutet dr icke fraga.
Det kan dock anmirkas, att det fattades af personer, som troligen de
flesta kinde dokumenternas innehéll; Nu vill man dndra beslutet med
fullkomlig okunnighet derom. Min hufvudsak &r, att Pro kansler och
Consistorium dfven hiri besloto med fullkomligaste lagliga ratt. Och
da s& dr, har Konsistorium for i dag ingen laglig ratt att upphéfva
beslutet.

Det kan visst tillriknas honom och o6friga deltagande sdsom en
obetidnksamhet, om, d& kistan, hvari pappren forvaras, ar 1828 eller
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1829 6ppnades, ndgon del af dessa papper derur uttogos. Men detta
berdttigar ingen att folja exemplet. Dessutom héll derigenom, si vidt
man kan finna, icke beslutet att bibehdlla papprens férsegling.

Om ofriga i kistan nedlagda papper giller detsamma, som om de
Porthanska. De finnas der p4 grund af inginget aftal. Consistorium for
dagen eger icke ritt att bryta detsamma.

98 UTLATANDE I UNIVERSITETETS KONSISTO-
RIUM 10.V 1862
HUA, Centralforvaltningens arkiv

Genom Konsistorii tidigare beslut hindrad, att vid férslaget till det
for lararen i de historiska vetenskaperna bestimda reseunderstdds
erhdllande taga Rektor Melanders ansokning i betraktande, far jag,
sedan detta hinder vid protokollets justering numera blifvit undan-
rojdt, forena mig i Professor Cleves afgifna utldtande, och med
min rost foresld Melander till sagde understdd, s& mycket mera som
en flerrig tjenstgéring vid samma skola som Melander satt mig
i tillfélle att lira kdnna hans utmarkta ldrare-skicklighet och duglig-
het.

99 J V. SNELLMAN - J. W. G:SON SNELLMAN
19.VI 1862
Uledborgs LA, J. W. Snellman G:son arkiv

Kére Broder!

Jag har hérforinnan icke haft nagot palitligt att skrifva om. Nu ar
Baron Langenskiold hemma fran Petersburg. Han medf6r underrittel-
sen, att myntfrdgans afgérande &r sikert. Nemldgen> Silfvermark blir
enda lagliga betalningsmedel — sdsnart Finska banken kan bérja
silfverutvexling.

Detta sdsnart kan vil droja dnnu ett ir. 1:0 Finnes intet silfver i
cirkulation, och banken &r ridd att bérja, forridn 1 1/2 millioer, sdges
det, finnes att tillgd ut6fver dess nidrvarande silfverfond, 2:0 Ar
statsverket radt for uppsédgning af dess inhemska 1&n och for att fa
betala i silfver,

Detta 1an, 4 % obligationerna och Saimasedlar, skall derfére omsit-
tas till fast amortissementslan. Man tror, att detta mdste tagas i
utlandet, och s& hoppas man fi silfver in.

Nar sé skett, eller ndr &tminstone pengarna finnas att vid behof, d. &.
som sagde obligationer oich> Saimasedlar strémma till, tagas fran
hyllan, da vill man bérja silfverutvexling ur banken.

Till vidare torde knappast nigon foérdndring i Ryska sedelns virde
mot den Finska och i kursen komma i friga. Man kommer nog att
passa pé en tid, d& exportdrerna / (indragit beloppet f6r) / utstéldt / sina
trattor och importdrerna dnnu icke betalat — troligen senhosten. Kunde
alltsd hidnda nésta host 1863 — om det ifrigavarande lanet d& &r
uppgjort,

Pentzin’ska pappren behéller jag och beder att f4 anvinda upplys-
ningarne rérande Regeringens och Skogsstyrélsens) forfarande. Mig
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